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Հայ և արաբ ժողովուրդներէ միջև գոյություն 

ունեցող տնտեսական, քաղաքական և մշակու-

թային կապերը դարավոր պատմություն ունեն 

և, բնականաբար, միշտ էլ հանդիսացել են հայ 

արաբագետների և պատմաբանների հետազո-

տության առարկա։ Այդ հետազոտությունները 

չայն ՚ ծավալ ստացան հատկապես фЩШи 

տասնամյակներում, և հայ գիտնականների աշ-

խատանքներն սկսեցին միջազգային ճանաչում 

ձեռֆ բերել։ 

Գրախոսվող աշխատությունը բաղկացած է 

ինը գլխից։ Քաշ տիրապետելով մի շարք օտար 

լեզուների, հեղինակը հայկական, արաբա-

կան, բյուզանդական, ասորական ե այլ աղ-

բյուրների հիման վ_Րա մանրամասն ուսում-

նասիրության է ենթարկում Հայաստանի քա-

ղաքական անցուդարձերը մինչև արաբների 

կողմից նրա նվաճումը, արժեքավոր տեղեկու-

թյուններ է տալիս արաբական արշավանքների, 

Օմայան և Աբբաս յան խալիֆաների օրոք մեր 

երկրռւմ տիրող քաղաքական, տնտեսական և 

սոցիալական դրության, վարչական բաժանման, 

կառավարման, հարկային սիստեմի և ագրա-

րային հարաբերությունների վերաբերյալ, խո-

սում է гш գրատուն յա ց շրջանում անկախություն 

նվաճած հայ թագավորների և արաբ խալիֆա-

ների փոխհարաբերությունների մասին։ Վերջում 

առանձին գլուխ է հատկացված մուսուլման ու 

քրիստոնյա արաբների և հայերի մշակութային 

և գրական առնչություններին։ 

Արաբական աղբյուրներից Տեր-'1 ևոնդյանը 

հատկապես նշում է IX դարի հեղինակներ Ահ֊ 

մեդ ալ֊Բալաղուրիի а Քիթաբ ֆութուհոլ Рпц-

դանձ> գիրքը, խորասանցի Ահ մեդ ալ-Յակուբիի 

Գ/՚քՔԸ* որն աԼՔԻ է ընկնում իր ճշգրտությամբ 

և արժեքավոր աղբյուր է խալիֆաների՝ Հա-

յաստանում վարած քաղաքականության ուսում-

նասիրման համար, Աբու Հաաֆար աթ-Բ՝աբարիի 

«Թարիխ ար-ռուս ուլ ուալմուլուքՅ> բազմահա-

տոր աշխատությունը, որը հարուստ նյութեր է 

պարունակում Հայաստանի և արաբական խա-

լիֆայությանը ենթակա այլ երկրների մասին։ 

956 թ. մահացած Աբուլ Հասան ալ-Մասուդին 

այն հազվագյուտ արաբ հեղինակներից է, որը 

մեծ հետաքրքրություն է ցուցաբերել այլազգի, 

հատ կապ եռ կովկասյան ժողովուրդն երի պատ-

մական տրադիցիաների նկատմամբ, նրա «Մու-

րուջ աղ-զահ ա р ուա մա ադեն ալ֊ջուահեր.& 

գիրքը նույնպես օգտագործված է գրախոսվող 

աշխատությունում։ VII—XIII դդ. Հայաստանի 

պատմության վերաբերյալ հետաքրքիր տվյալ-

ներ է պարունակում Ալի Իրն Էլ-Ասիի «Ալ քա-

միլ ֆիթ֊Թարիխ» գիրքը։ 

Վերոհիշյալ աղբյուրներից բացի Տեր-Ղևոնդ-

յանը նշում է արաբական շրջանի հայ պատ-

մագրության համար արաբ աշխարհագետների 

ստեղծագործությունների նշանակությունը* դրան-

ցից են հատկապես ծագում ով պարսիկ Ւբն 

Խորդադբեհի сс-Քիթաբռլ մասալեք ուալ-մ ամ ա-

լեքը», պատմաբան ալ-Ց ակուբիի ձՔիթաբոլ 

Բուլդանը», Իբնուլ Ֆաքիհի նույն վերնադիրը 

կրող ՚ գրքերը և այլ արաբ աշխարհագետների 

գործերը։ 

IX—X դդ. բոլոր արաբ հեղինակների մոտ 

շատ տվյալներ կան Հայաստանի տնտեսական 

կյանքի և առևտրական-կարավանային ճանա-

պարհների մասին, սակայն Հայաստանի և նրա 

հարևան երկրների վերաբերյալ արտակարգ 

Հարուստ տվյալներ է պարունակում Յակութ 

Ալ֊Համավիի «Մ ու ջամ ուլ Բուլդանը.»/ 

Համաշխարհային երկրորդ պատերազմից հե-

տո հրապարակվեցին մի շարք արաբ հեղինակ— 

ների ձեռագրեր, որոնք նույնպես կարևոր աղ-

բյուր են արաբական տիրապետության և Բագ-

րատունյաց ժամանակաշրջանի Հայաստանի 

պատմական իրադարձությունների լուսաբան-

ման համար։ Այսպես, օրինակ, Ս իրիայում 

լույս են տեսել Հայաստանի պատմության վե-

րաբերյալ մի շարք աշխատություններ, որոն-

ցից ամենանշանակալիցն է Ադիբ ատւ-Սայյեդի 

«Հայաստանը արաբների պատմության մեջж 

աշխատությունը, որը նվիրված է հայտարարա-

կան հարաբերություններին խալիֆայության 

օրոք։ 

Իր աշխատության մեջ Ա, Տեր֊Ղևոն դ՛անը 

նշում է հայ և օտարազգի բազմաթիվ այլ հե-

ղինակների գործերը, որոնցում նույնպես այս 

կամ այն չափով ուսումնասիրվում են հա յ-

արաբական վւ ո խհ արա թերությունները։ 

Կուտակված այս մեծաքանակ նյութերի ման-

րակրկիտ ուսումնասիրության հիման ւ[բա հե-

ղինակը խալիֆայության հետ Հայաստանի 

առնչությունների պատմությունը բաժանում է 

երեք շրջանի։ Դրանցից առաջինը VII դարն կֆ 

երբ Հայաստանը, շնորհիվ Բյուզանդական 

կայսրության և խալիֆայության միջև գոյ ու-
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թյուն ունեցող հակասությունների, վայելում է 

որոշ քաղաքական ինքնուրույնություն , իր չե՛-

զոք քաղաքականության շնորհիվ որոշակի Հա-

ջողություններ է ունենում տնտեսության ու մշա-

կույթի բնագավառում։ Երկրորդ շրջանը բուն 

խալիֆայության տիրապետության շ րշանն է 

(VIII դարից մինչև IX դարի կեսերը), երբ մեր 

երկիրը վեր է ածվում արաբական հզոր պե-

տության նահանգի։ Այդ ժամանակաշրջանը խոր 

ազդեցություն Է թողնում Հայաստանի և նրա 

հարևան երկրների քաղաքական, տնտե՛սական 

և մշակութային կյանքի վրա և փոխվում են 

ֆեոդալական հողատիրության ու հարկային 

սիստեմները, նախարարական որոշ տոհմեր 

քայքայվում են, ուրիշները հզորանում, զար-

գանում Է խոշոր հողատիրությունը, ընդար-

ձակվում են եկեղեցական կալվածքները , խա-

լիֆայության գրեթե բոլոր երկրներում տեղի են 

ունենում Էթնիկական խոբ փոփոխություններ։ 

Այս շրջանի հ ա յ ֊ արա բա կան փոխհարաբերու-

թյունները բնորոշվում Էին որպես իշխոդի և 

իշխվողի հարաբերություններ և հայերը, բնա-

կանաբար, ձգտում Էին վերանվաճել իրենց ան-

կախությունը։ Այդ բանը հաջողվում Է իրակա-

նացնել Բագրատունին երի տոհմին, որի օրոք 

երկիրը անկախություն Է ձեռք բերում և կյանքի 

բոլոր բնագավառներում նոր վերելք Է ապրում։ 

Հենց դա Էլ հանդիսանում Է երրորդ շրջանը, 

երբ զարգանում են առևտրական, տնտեսական 

և մշակութային կապերը Հայաստանի և արա-

բական երկրների միջև, երբ Հայաստանում 

սկսում Է ֆեոդալիզմ ի զարգացման շրջանը։ 

Առանձնապես արժեքավոր Է գրքի այն բա-

ժինը, որտեղ հեղինակը հայ և օտար աղբյուր-

ների, հին դրամների և Բագրատունյաց շրջա-

նի առաջին մայրաքաղաք Դվինի պեղումների 

ընթացքում հայտնաբերված իրերի և արձա-

նագրությունների ուսումնասիրման հիման վրա 

տալիս Է Հայաստանի արաբ կառավարիչների 

լրիվ ցուցակը (սկսած 693 թ. մինչև 884 թ.): 

Դրանում ընդգրկված են 118 արաբ կառավա-

րիչների (ոստիկանների) անուններ, որոնցից 

առաջինը եղել Է Մուհամեդ Բեն Մարվանը, իսկ 

վերջինը՝ Ի սա Բեն Շայխըյ որը խալիֆայի կող-

մից նվիրված թագով 884 թ. թագադրում Է 

Աշոտ Բագրատաւնուն։ 

Գրքի 8 ֊ ր դ գլխում Ա, Տեր-Ղևոնդյանը ման-

րակրկիտ ուսումնասիրության Է ենթարկում 

հայկական թագավորության և արաբական խա-

լիֆայության միջև քաղաքական և տնտեսական 

կապերի զարգացումը, նշելով, որ IX դարի 

80-ական թթ. տիրող քաղաքական իրադրու-

թյունը նպաստավոր Է եղել հայկական թագա-

վորության հռչակման համար. աբբաս յան խա-

լիֆայությունը սաստիկ թուլացել Էր, իսկ Բյու-

16 Հսւնղես, Л*> 2 

զանդիան դեռևս ի վիճակի չէր իր տիրապե-
տությունը տարածելու Արևելքի վրա։ 

Ինչպես հայտնի է, այդ ժամանակաշրջանում 

խալիֆայության ենթակա երկրներով էին անց-

նում կարավանային առևտրի կարևորագույն 

ճանապարհները, որոնք Միջերկրականի ափերը 

կապում էին Հնդկաստանի և Չինաստանի հետ։ 

Այդ ճանապարհները գլխավորապես անցնում 

էին Վերին Մ իջա դետք ի և Հայաստանի վրա յով, 

և դրանց վրա էլ ընկած էին այն խոշոր քա-

ղաքները, որոնք դարձել էին աշխույժ առևտրի> 

արհեստների ծաղկման և դրամ ական գործարք-

ների կարևոր կենտրոններ։ Հայաստանում 

սկսում են բարգավաճել մի շարք քաղաքներ1 

Դվինը, Անին, Կարսը, Մուշը, Վանը, հ՛լաթը 

և այլն, որոնք առևտրական սերտ կապերի մեչ 

են մտնում Դամասկոսի, Բաղդադի, Բասրային 

Անտիոքի, Ալե քսան դրի ա յի , Ֆուստատի, Շ իրա-

զիյ Р սպահ անի, Ս ամա ր կան դի, Բուխարայի 

և այլ քաղաքների հետ։ Դվինի հնագիտական 

պեղումների տվյալները խոսում են Հայաստա-

նի և խալիֆայության երկրների միջև առևտրա-

կան սերտ կապերի առկայության մասին։ 

Հայ-արաբական մշակութային կապերին նվիր-

ված գլխում հեղինակը արժեքավոր նորու-

թյուններ է մեջբերում։ Այդ կապերն սկսեցին 

աշխուժանալ դեռևս Բագրատունին երի օրոք 

և շարունակվեցին մինչև XII—XIII դդ՛» որԷց 

հետո աստիճանաբար թուլացան։ Սկզբնական 

շրջանում հայերի և արաբների միջև գրական 

ուղղակի առնչություններ գոյություն չեն ունե-

ցել։ Հայաստան այցելող արաբները ծանոթա• 

ցել են բերնեբերան ավանդվող ստեղծագործու-

թյուններին, առասպելներին և լեգենդներին 

(օրինակ՝ հայոց ծագման, Մասիս սարի, Արաքո 

գետի, Արա Գեղեցիկի և Շամիրամի առասպել-

ները, Սասունցի Դավիթ ժողովրդական Էպոսը 

և այլն)է հետագայում դրանք մշակել, ձԷափո-

խել և տարածել են արաբական միջավայրում» 

Արաբական գրականությունից VIII—IX դգ* 

հայերի մոտ հետաքրքրություն Էր առաջացնում 

միայն Ղորանը, ու թեև Ղ"րս*նի մեզ հասած 

թարգմանությունները XIV դարում կատարված 

նմուշներ են, սակայն հիմք կա ենթադրելու, որ 

նա հայերեն Է թարգմանվել ավելի վաղ շրջա-

նում։ Հետագայում հայերը մեծ հետաքրքրու-

թյուն են ցուցաբերել արաբական բժշկագիտու-

թյան, այլ գիտությունների և գեղարվեստական 

արձակի նկատմամբ, դրանցից մի շարք թարգ-

մանություններ են կատարել, իսկ հայ ակա-

նավոր բժիշկներ Մխիթար Հերացին, Ամիրդով-

լաթ Ամասիացին և ուրիշներ մեծապես օգտվել 

են արաբներից։ Հայերի մոտ մեծ ժողովրդա-

կանություն Է վայելել ՀՀազար ու մեկ գիշեր-

ներ» հեքիաթաշարը և հատկապես <гՊղնձե քա-
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դաքի պատմությունըւ>« Հայերենից արաբերենի 

կատարված թարգմանություններից հայտնի է 

Ագաթանգեղոսի «Պ ատմություն հայոցըՀե-

տագայում թարգմանվել. է նաև Վար դան Այ-

դեկցու <г Աղվեսագիրքը»։ Տեր-Ղևոնդյանն իրա-

վացիորեն նշում է, որ VIII—XIII դդ. հայ-

արաբական գրակ ան ֊մշակութային կապերը 

դեռևս շատ քիչ են ուսումնասիրված և կարիք 

•ունեն ընդարձակ հետազոտության։ 

«Հայաստանը և արաբական խալիֆայությու-

նը л դիրքԱ իրավացիորեն կարելի է համարել 

արժեքավոր ներդրում հայ-արաբական մշակու-

թային կապերի զարգացման գործում և կարե-

վոր աշխատություն է որը կարող Է օգտակար 

ւինել արաբական շրջանի հայ պատմագրու-

թյամբ հետաքրքրվողների համար։ 

Հ. ԳԱԳՈԻՐ8ԱՆ 


